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I. Transitional objects
























My mother (Our Lady of Aparecida) today, 12/10/2016 | write this letter and this urgent request, the wine of my life as in a
wedding of Canaan asks your son Jesus Christ for this cause of mine. Our Lady of Aparecida go ahead and ask your son
Jesus for this miracle that | need to reach, mother.

| come to ask the first one, mother, | need to sell my husband’s car urgently so that we can give the initial down payment
for the new car (a Nissan Prism or Toyota): it is in the hands of Our Lord Jesus. | need this miracle urgently, mother.

| come, mother, to ask for your intercession for this 2nd miracle: the conversion of my son Rafael dos Santos Marinelli,

a change in his life, a job and having a girlfriend to forget his sexuality. He is a man and Jesus gave me a man and that’s
what he will be for me always. | need this miracle urgently, mother!

| come to ask for the 3rd miracle, mother. | need my husband to change his sector or place, service or for a trip to
Brasilia with a house or apartment with a church close to home - now for the end of the year. | need this miracle urgently,
mother! Thank you in advance for helping me soon!
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Santa Claus, Thankyou (@ /d)
my name is Rodrigo. | am 3 years old. | love “Turma da Moénica”. For this reason, | ask the Monica’s doll that dances as a gift. Christmas 1990/1991































I. Differentiation


















3 T | b




Rafael, 04/28/2011

My dear son, | am giving you the greatest treasure of your life, the Holy Bible. In it you will learn to love God and to do
good. Not for the pleasure of reward, but for the gratitude and duty of conscience. Whenever you are sad or happy, read
at least one page and that will fill you with the love of God in your life. God bless you all your life. From your mother who
loves you very, very, very much.
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The city dehumanizes
Yes, because the discrimination against women (...) for exemple, was huge. Women (...) physical agressions and sexual
violence (...) between other assaults. The housing (...) cities were precarious, part of the population (..
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I. Retaliation



The hereditary rose

The radioactive rose, stupid and invalid
The rose with cirrbosis, the anti-atomic rose
No color; no perfume, no pink, nothing

(Secos e Molhados)
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Rafa | love you
| didn’t want you to go but if you want it’s okay, I'm going to miss you so much. | like you the way you are. | love your
clothes. | hope you never forget me. Kisses. Love you. Gabriela
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Then the Lord said: “Rise and anoint they, this is the one.” 0 5@',0" HOR D {GSE UN& g-¢: & Treé
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-Senhor, teu Deus, em Gdlgala.” 22 Samuel
_keplicou-lhe: “Acaso o Senhor se compraz
tanto nos holocaustos e sacrificios como
na obedjéncia a sua voz? A obediéncia é
melhor que o sacrificio e a submissao vale
mais que a gordura dos carneiros. 23 A
rebelido € tao culpavel quanto a supersti-
¢40; a desobediéncia € como o pecado de
idolatria. Pois que rejeitaste a palavra do
Senhor, também ele te rejeita e te despoja
dﬂma!ezar‘- ik SIS .I-_. J ,-. ot
24 Saul disse: ‘Pequei!_'fl\ransgl'cﬁl a
ordem do Senhor e as tuas inéfrucses, pois
“tive medo do povo e ouvia sua voz. 25 Ago-
14, peco-té, perdoa o' meu pecado e volta

comigo para que éu adore o Senhor”. 26
“Nao voltarei contigol~ exclamou Samuel
- “Rejeitastea ado Senhor, porisso
‘0 Senhor te rejeita e ndo quer mais que

rei de Israel.” 27 Samuel voltou-se
¢ia se retirando, mas Saul agatrou-o pela
pontadomanto, e ele se rasgou. 28 Samuel
disse-lhe: *Assim 0 Senhor arranca hoje
de ti a'realeza sobre Israel, a fim de dé-la
«a outro melhor do que tu. 29 Aquele que
¢ a verdade de Israel nio mente, nem se
Aarrepende, pois nao é um homem prmae
arrepender”, 30 Saul respondeu: “Pequei;
_mas ,rggo_-t_.'g:.‘ligm (continues) a honrar-me
na presenca dos ancidos de meu povo e
diante de Israel. Volta comigo, para eu
Adoraro Seahor, tey Deus!”, 7
"' 81 Samuel voltou, pois, com o rei e
este adorou o Senhor. 32 Samuel disse:
*Trdzei-me Agag, rei'de Amalec”. Aproxi-
‘motu-se Agag; cheio de'alegria, dizendo:
‘“Certamente passou a amargura da mor-
tel”. 83 “Tua espada ~ disse-lhe Samuel
= privou'as mulhereés de seus filhos; agora,
‘6 tua mae que serd uma mulher sem
Ailho.” E Samuel fé-lo'em pedagos diante
.do Senhor, em Gélgala. i+ :

.+ -84 Depois disso, Samuel retirou-se
para Rama e Saul voltou para a sua casa,
em Gabad de Saul. 35 O profeta ndo tornou
mais a ver Saul até o dia de sua morte.

. Uhcao deDavi "
-Samuel-afligia-se por'causa de ‘Saul,

por se ter o' Senhor arrepéndido de té-lo
feito rei de Israel. ol B

1SAMUEL 15.16

‘€ seus filhos € 0s convi

+Estio agui todos

1 1.0 Senhor disse-}
«do.da realeza de Israel2.E;
de dleo. Vai; envio-te a Jessé
que escolhi um rei entre o
2 Samuel respondet: “Co
Saul souber, ele me n
disse: “Levards contigot
que vais oferecer ums
3 Convidards Jessé

‘mostrarei o que deverds fz
mim-aquele que eu ma
.14 Fez Samuel como0 §

sacrificio ao Senhor
ceriménia.” Ele mesmo

mas o Senhor olha o ¢
chamou Abinadab e fé-lo
Samuel. “Nio é tampous

diante do profeta, que Ihe
ndo escolheu nenhtin

ainda el mais nove - co
que estd pastoreando as
ordenoua Jessé: “Mar
10S poremos,a mesa
aqui’. 12 E Jessé man
era louro, de belos oll
-aparéncia. O Senhor di
¢ ile”..18 Samuel to
€ ungiu-0 no meio d
partir daquele momento, €
nhor apoderou-se de
retomou o caminho de Rar

pavi, em presenca do rei

14 0 Espirito do Senhor retirou-se de
1 ¢ um espirito mau veio sobre ele, en-
ﬂ pelo Senhor. 15 Os homens. de Saul
o ecam-ne: “Eis que um mau espirito de
Wr:glo sobre ti. 16 Que nosso senhor
me ¢ teus SEIVos aqui presentes procu-
lﬂi" um homem que saiba tocar harpa e,
" ndo o mau espirito de Deus estiver sobre
eletocard 0 instrumento para acalmar-te”,
7*Estd bem - respondeu Saul -, procurai-
um bom musico € trazei-mo.” 18 Um
s servos declarou: “Conheco ume filhe de
sssé de Belém que sabe tocar muito bem: €
=lente € forte, fala bem, tem um belo rosto
%mor estd com ‘ile", :
' 19 Saul mandou mensageiros a Jessé,
sara dizer-1he: “Manda-me el tue filhe Davi,
dlpastore”. 20 Jessé tomou um jumento
carregado com pao, um odre de vinho e
um cabrito e mandou esses presentes
a Saul, por sue filhe: 21 Davi chegou a
casa do rei e apresentou-se a ele. Saul
-se a Davi e el fez sue escudeire. 22
Mandou entdo dizer a Jessé: “Peco-te que
deixes Davi a meu servico, porque ile me
¢ simpatico”. 23 E sempre que o espirito
maude Deus acometia o rei, Davi tomava a
arpa e tocava. Saul acalmava-se, sentia-se
dliviado e o espirito mau o deixava..

U™

Davi e Golias

1 7! Mobilizaram os filisteus as suas
& & fropas para a guerra e concentraram-
Se em Soco, de Jud4. Acamparam entre
8000 € Azeca, em Afes-Domin. 2 Saul €
% israclitas mobilizaram-se de seu lado e
dcamparam no vale do Terebinto, pondo-se
tlinha de combate contra os filisteus. 3
S€s estavam num lado da montanha e Is-

el na colina defronte; o vale os separava.
U do acampamento dos filisteus

Al campedo chamado Golias, de Gat, cujo
Dz tra de seis covados e um palmo, 5
élio'a N2 cabeca um capacete de bronze
MCOPPO uma couraga de escamas, cujo
£1a de cinco mil siclos de bronze.*

1SAMUEL 16.17
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6 'Tinha perneiras de bronze e um dardo
de bronze entre os ombros. 7' 0 cabo de
sua lanca era como o cilindro de um tear
e sua ponta de ferro pesava seiscentos
siclos. Um escudeiro o precedia. 8 Apre-
sentou-se ele diante das tropas israelitas
e gritou-lhes: “Por que viestes dispostos
a uma batatha? Néo sou eu filisteu e v6s
0s escravos de Saul? Escolhei dentre vos
um homem que desca contra mim. 9 Se
ele me vencer, batendo-se comigo e me
matar, Seremos vossos escravos; mas, se
eu 0 vencer € o matar, entao sois vos que
sereis nossos escravos e nos servireis!”.
10 E ajuntou: “Lanco hoje este desafio ao
exéreito de Israel: dai-me um homem para
lutarmos juntos!”. 11 Saul e ‘todo o Israel
ouviram essas palavras do filisteu e fica-
ram consternados, cheios de medo.

12 Ora, Davi era um dos oito filhos de um
efrateu de Belém de Jud4, chamado Jessé,
ja idoso no tempo de Saul. 13 Seus trés
filhos mais velhos tinham seguido Saul na

uerra. Chamavam-se: o primogénito Eliab,

dab o segundo e o terceiro Hosama. 14

Davi era el mais nove. Os trés mais velhos

estavamconslasaul 15 e Davi ora ia a0 acam-

pamentode Saul, ora voltava para apascentar
o rebanho de seu pai, em Bepglﬁrﬁ.'

16 O filisteu aproximava-se pela ma-
nhae dpela tarde e isso por quarenta'dias
seguidos. - :

17 Um dia, disse Jessé a sue filhe
Davi: “Toma para teus irmdos um efd de
gréo torrado e estes dez paes e apressa-te a
levé-los aos teus irmaos no acampamento.
18 Entrega estes dez queijos ao chefe' dos
mil. Informa-te se teus irmaos vdo bem e
traze'algo de sua parte como prova”.*

19 Eles estavam com Saul e todos os
homens de Israel no vale do Terebinto, em
guerra com os filisteus.

20 No dia seguinte pela manha, Davi,
conflando o rebanho a um pastor, tomou
sua bagagem e partiu, como lhe ordena-
ra Jessé. Chegou ao 'acamgamento no
momento em que safa o exército para a
batalha, levantando o grito de guerra. 21

17 : Al
17 1‘5' Cinco mil siclos: sessenta quilos, aproximadamente.
A8, ¢ 52

Omo prova: de que a mis

o fora realmente cumprida.

“I know a child of Jesse’s who can play very well: they’s brave and strong, speaks
well, has a beautiful face, and the Lord is with they.
‘Send me your child David, the shepherd.’ (..)they is nice to me.”

“The Lord chose none of them. And He added: ‘Are all your children here?’
‘The youngest remains.’ ‘Send for they, for we won't be at table until they’s here.’
And Jesse sent for they. Then the Lord said: ‘Rise and anoint they, this is the one.”

























Costumamos dizer que as primeiras
curadoras da série GH, Gal e Hiroshima, foram as
nossas maes, Débora e Alcione, que guardaram
um material de arquivo incalculavel, plastico, ideal.
Montaram um pequeno museu onde entramos para
trabalhar durante os trés anos de fotografias. Elas
previram que seria necessario encontrar nesses
objetos um eco de quem éramos para podermos
navegar no que nos tornamos hoje.

Queremos agradecer também ao fotdgrafo
André Penteado, que nos acompanhou durante todos
os anos de producao em seu grupo de estudos.

A loana Melo, que fala a nossa lingua e por
isso nos traduz tdo bem.

Aos nossos pais, que no portugués significa
pai e mae, mas que aqui sdo dois homens, o pai de
Gal e o pai de Masina, Leonardo e Vitor, que ajudaram
a produzir esculturas e carregaram equipamentos nos
dias de externa.

A alguns amigos, amigas e amigues que nos
emprestaram partes de seus trabalhos.

A Fatima Aguiar que produziu o asfaltito (o
anel fotografado nas méos de Gal) que é parte da sua
poética como artista. Além das duas pedras brancas
para o estilingue de Davi (de Golias).

Ao Diego Bresani, amigo e fotografo
responsavel pelas fotografias Missil Infantil e
Salto Infantil, feitas a distancias, nés no Rio, ele em
Brasilia. A impossibilidade de viagens e deslocamentos
da pandemia nos fez pedir por essa colaboragao
delirante.

Ao Francisco Brandao, artista que nos trouxe
a sua escultura maravilhosa de carneiro com encaixes
de pérolas.

Ao Lucas Gibson que nos emprestou uma
espada em 2020 somente para a foto mas que esta até
hoje em nossa casa e logo voltara pra ele.

Ao Vinicius Rocha, nosso amigo atual
vizinho, que nos atende quando interfonamos pedindo
camera emprestada e rolos de filme.

Ao vo Jeronimo dos Santos que confeccionou
o estilingue de Davi com a goiabeira do quintal de sua
casa em Queimados.

A Corinne Noordenbos pelos desafios
musicais que nos fizeram reestruturar o fotolivro com
ritmo e um novo tempo.

A Marian Starosta que nos doou os rolos de
filme com as quais a série é feita.

A Camila e Anténia Pitanga que nos
ampararam ao confiarem a sua casa durante a
pandemia e bem mais que isso.

Ao Ton Zaranza que desenhou este fotolivro,
criou imagens em CGl e palpitou com assertividade em
cada detalhe da nossa criagao.

Ao Guto Carvalhoneto, com quem moramos
e partilhamos o nascer de GH em 2019 e a quem
pertencia o primeiro salto que usamos na rua.

E finalmente a Beatriz Coelho que partilhou
sua infancia em algumas fotos e nos salvou em 2020.

We usually say that the first curators of
the photo series GH, Gal and Hiroshima, were our
mothers, Débora and Alcione, who kept an invaluable,
plastic, ideal archival material. They set up a small
museum where we entered to work during the three
years of photography work. They predicted that it
would be necessary to find in these objects an echo
of who we were in orderto navigate what we have
become today.

We also want to thank the photographer
André Penteado, who accompanied us during all the
years of production of the series in his study group.

To loana Mello, who speaks our language
and that’s why she translates us so well.

To our fathers, which in Portuguese means
father and mother, but who here are two men, Gal’s
father and Masina’s father, Leonardo and Vitor, who
helped to produce sculptures and carried equipment
on the days of external work.

To some friends who lent us parts of
their work.

To Fatima Aguiar who produced the asfaltito
(the ring photographed in Gal’'s hands) that is part of
her poetics as an artist. In addition to the two white
stones for David’s slingshot.

To Diego Bresani, friend and photographer
responsible for the Child rocket and Child heels
photographs, taken from a distance, us in
Rio, he in Brasilia. The pandemic’s impossibility of
travel and displacement made us ask for this delusional
collaboration.

To Francisco Brandao, the artist who brought
us his wonderful sculpture of a lamb with attached
pearls.

To Lucas Gibson who lent us a sword in 2020
just for the photo but is still in our house today and will
soon return to him.

To Vinicius Rocha, our friend current
neighbor, who helps us when we call asking to borrow
a camera and rolls of film.

To grandpa Jerénimo dos Santos who made
David’s slingshot with the guava tree in the backyard of
his house in Queimados.

To Corinne Noordenbos for the musical
challenges that made us restructure the photobook
with rhythm and a new time.

To Marian Starosta who donated the film rolls
with which the series is made.

To Camila and Anténia Pitanga who
supported us by trusting their home during the
pandemic and much more than that.

To Ton Zaranza who designed this
photobook, created CGl images and assertively opined
in every detail of our creation.

To Guto Carvalhoneto, with whom we lived
and shared the birth of GH in 2019 and who owned the
first heels we used on the street.

And finally to Beatriz Coelho who shared her
childhood in some photos and saved us in 2020.



Papel de capa
Fedregoni F Card Scuro
Papel do miolo
Munken Lynx
Tipografia

Neue Haas Grotesk

Design
Ton Zaranza
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